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Vaiku priverstinés deportacijos ir jvaikinimo reglamentavimas tarptautinéje teiséje
(Rusijos karinés agresijos Ukrainoje kontekstas)

Zmogaus teisiy aktyvistai skelbia, kad vykstant karui Ukrainoje, Rusija prievarta perkelia
ukrainiecius civilius, jskaitant vaikus, j Rusijq ir jos okupuotas teritorijas. Pabréziama, kad tokie
veiksmai pazeidzia humanitarinés teisés nuostatas ir galimai prilygsta karo nusikaltimams ir
nusikaltimams zZmoniSkumui. PraneSama apie ukrainieciy vaikams supaprastinta tvarka suteikiamgq
Rusijos pilietybe ir jvaikinimg rusy Seimose. Si praktika, anot eksperty, leidzia jtarti karo
nusikaltimus ir genocidq uzdraudzianciy teisés normy pazeidimgq.

Siame darbe supazindinama su Rusijos priverstinai perkeliamy ir deportuojamy ukrainieciy
vaiky problema. ApZvelgiamos tarptautinés teisés normos, susijusios su okupuojamos valstybés vaiky
prievartiniu isvezimu j okupuojanciq valstybe ir jvaikinimu.

Nepriklausoma tarptautiné tyrimo komisija Ukrainai, kurig Jungtiniy Tauty (toliau — JT)
Zmogaus teisiy taryba jsteigé priemusi rezoliucija Nr. 49/1%, 2022 m. spalio 18 d. pateiké JT
Generalinei Asambléjai isamia ataskaita?. Pastarojoje konstatuojama, kad Rusijos karinés pajégos
yra atsakingos uz daugumg iSaiSkinty tarptautinés humanitarinés teisés, taip pat Zmogaus teisiy
pazeidimy bei karo nusikaltimy. Vienoje i§ pateikty iSvady pazymima, kad vaikai irgi tampa tokiy
pazeidimy ir nusikaltimy, jskaitant neatrankines atakas, kankinimg, prievartavimg, psichologinj
traumavimg, aukomis.

Rusijos agresijos pries Ukraing laikotarpiu, tarptautinés bendruomenés atskirg susirtipinimg
sukeélé praneSimai apie Rusijos valdzios vykdomga ukrainieciy vaiky atskyrimg nuo tévy ar paémimag
1§ vaiky globos ir riipybos jstaigy ir pervezimg j Rusijg bei organizuojama jvaikinima.

Europos Parlamentas, 2022 m. rugséjo 15 d. priémes rezoliucijg dél Zmogaus teisiy pazeidimy
Ukrainos civiliy prievartinés deportacijos ir ukrainie¢iy vaiky priverstinio jvaikinimo Rusijoje
kontekste3, pasmerké Rusijos kariniy pajégy bei okupacinés Salies pareigliny vykdomg ukrainieciy
civiliy, tarp jy vaiky, priverstinj iSvezimg j Rusija, taip pat vadinamyjy filtracijos stovykly praktika.
Rezoliucijoje Rusijai priminta butinybé vykdyti tarptautinius jsipareigojimus ir nedelsiant nutraukti
ukrainie¢iy vaiky prievartinj perkélimg j Rusijg ir jos okupuotas teritorijas. Be to, Rusija paraginta
sustabdyti vaiky, iSvezty uZz tarptautinés bendruomenés pripazjstamy Ukrainos teritorijos riby,
tarpvalstybinj jvaikinima ir atSaukti teisés aktus, paspartinancius tokio jvaikinimo procedira.

Rezoliucijoje pabréziama, kad vaikai, atskirti nuo tévy karinio konflikto ar humanitarinés
nepaprastosios padéties metu, negali biti priskiriami naslaiciams ir jiems privalo buti leidziama

! Resolution on situation of human rights in Ukraine stemming from the Russian aggression:
https://digitallibrary.un.org/record/3963815?In=en#record-files-collapse-header

2 Report of the Independent International Commission of Inquiry on Ukraine:
https://www.ohchr.org/sites/default/files/2022-10/A-77-533-AUV-EN.pdf

% European Parliament resolution of 15 September 2022 on human rights violations in the context of the forced
deportation of Ukrainian civilians to and the forced adoption of Ukrainian children in Russia (2022/2825(RSP):
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0320 EN.pdf



https://digitallibrary.un.org/record/3963815?ln=en#record-files-collapse-header
https://www.ohchr.org/sites/default/files/2022-10/A-77-533-AUV-EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0320_EN.pdf
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sklandziai grjzti ir susijungti su tévais ar glob¢jais. Pabrézta, kad toks ukrainie¢iy vaiky deportavimas,
priverstinis perkélimas ir jvaikinimas rusy Seimose pazeidzia Ukrainos ir tarptautinés teisés normas,
tarp jy JT konvencijos dél kelio uzkirtimo genocido nusikaltimui ir baudimo uZ ji* 2 straipsnio
nuostatas.

Ivairiis Saltiniai pateikia nevienodus perkelty ar deportuoty j Rusija ukrainieciy civiliy
skai¢ius. Ukrainos ministro pirmininko pavaduotoja Irina Veresciuk dar Siy mety birzelio ménesio
pabaigoje teigé, jog Rusija | savo teritorijg deportavo 1,2 miIn. Ukrainos pilie¢iy, tarp jy 240 000
vaiky, i§ kuriy 2 000 — naglai¢iai®. Tarptautiné nevyriausybiné organizacija ,,Human Rights Watch*,
cituodama Rusijos naujieny agentiiros ,,TASS liepos ménesio prane§img, skelbé apie 2,8 min.
ukrainieCiy, tarp jy 448 000 vaiky, perkélimg j Rusijg. Naujieny agentiira ,,Interfax®, savo ruoztu,
rugpjii¢io ménesj pranesé apie 3,4 mln. Zzmoniy, tarp jy 556 000 vaiky, evakuacija i Rusijg i$ kovos
veiksmy regiono Ukrainoje ir Donbase®. 2022 m. lapkri¢io 2 d. JT Saugumo Tarybos posédyje
aptariant pabégéliy problemg, Rusijos nuolatinio atstovo JT pavaduotojas Genadijus Kuzminas
tvirtino, jog daugiau kaip 4,5 min. Zmoniy, tarp jy 688 000 vaiky, rado prieglobstj Rusijoje, atvyke
laisva valia, siekdami apsaugoti savo gyvybes nuo Kijevo rezimo’.

Visgi, anot ,,Human Rights Watch®, nors bendras ukrainieciy civiliy, perkelty i Rusija,
skaiCius iSlieka neaiskus, daugelis ty zmoniy buvo pervezti organizuotai, grupémis ir tokiu biidu bei
aplinkybémis, kad $iuos veiksmus galima vertinti kaip neteisétq prievartinj perkélimqg®.

Ziniasklaidos tyrimai ir $aliy vyriausybiy turimi duomenys patvirtina Rusijos vykdoma vaiky
perkélimo ir jvaikinimo politika®. Pavyzdziui, JAV Izdo departamentas, nustatydamas asmenis,
kuriems taikomos sankcijos, teigé, jog Rusijos vaiko teisiy komisaré Marija Lvova-Belova vadovavo
pastangoms deportuoti tiikstan¢ius ukrainie¢iy vaiky i Rusijg. M. Lvovos-Belovos veikla apémé
priverstin} ukrainie€iy vaiky jvaikinimg rusy Seimose, vadinamajj patriotinj Svietimg ir teisékiiros
sprendimus, paspartinanéius Rusijos pilietybés suteikima ukrainie¢iy vaikams®®. Naujieny agentiira
,,Ihe Associated Press®, atlikusi tyrimg, konstatavo, jog ukrainie¢iy vaikai be sutikimo deportuojami
1 Rusija ar Rusijos uzimtas teritorijas. Uzfiksuoti atvejai, kai vaikams sakoma, kad jy atsisaké tévai.
Vaikai taip pat panaudojami propagandos tikslams, jiems suteikiama Rusijos pilietybé, juos jvaikina
Rusijos pilie¢iy seimost?.

Rusija tvirtina, jog tokie ukrainie¢iy vaikai yra neteke tévy ar globéjy ar Sie yra nepasieckiami.
Rusijos prezidentas Vladimiras Putinas 2022 m. geguzés 30 d. pasirasé jsaka'?, kuriuo nustaté
supaprastintg Rusijos pilietybés suteikimo tvarkq vaikams naslaiciams, be tévy globos likusiems
vaikams ir neveiksniems asmenims i§ Ukrainos ir Donbaso. Prie$ tai, geguzés 11 dieng, Rusijos vaiko
teisiy komisaré M. Lvova-Belova, duodama interviu Ziniasklaidai, teigé, kad gavo Donecko ir
Luhansko respubliky vadovy politinj sutikimg organizuoti Siose Srityse esanéiy internaty vaiky
naslai¢iy ar likusiy be tévy globos vaiky Seiminj gyvenimg. M. Lvova-Belova saké, jog iki geguzés
pradzios j Rusija i$ viso atvyko daugiau kaip 190 000 vaiky, i$ kuriy 1 700 vaiky yra naslaiCiai ar likg

4 Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide:
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=IND&mtdsg_no=IV-1&chapter=4&clang=_en

5 Invaders deport 1.2M Ukrainians to Russia — Minister. Ukrinform, 2022:
https://www.ukrinform.net/rubric-ato/3511364-invaders-deport-12m-ukrainians-to-russia-minister.htmi

6 Naujieny agentiiros INTERFAX prane§imas, 2022-08-16:

https://www.interfax.ru/world/856947

7 Statement by Deputy Permaneny Representative Gennady Kuzmin during the briefing of the UN High Commissioner
for Refugees at the Security Council: https://russiaun.ru/en/news/021122 k

8 “Filtration” and the Crime of Forcibly Transferring Ukrainian Civilians to Russia. Human Rights Watch, 2022:
https://www.hrw.org/report/2022/09/01/we-had-no-choice/filtration-and-crime-forcibly-transferring-ukrainian-
civilians# ftn29

® Emma Bubola. Using adoptions, Russia turns Ukrainian children into spoils of war. The New York Times, 2022:
https://www.nytimes.com/2022/10/22/world/europe/ukraine-children-russia-adoptions.html

10 Press Release of the U.S. Department of the Treasury: https://home.treasury.gov/news/press-releases/jy0954

11 Sarah el Deeb at al. How Moscow grabs Ukrainian kids and makes them Russians. AP News, 2022:
https://apnews.com/article/ukrainian-children-russia-7493cb22c9086c6293clac7986d85ef6

12 Vias Ne 330: http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202205300008
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be tévy globos, o i§ Donecko ir Luhansko respublikose esanciy internaty i Rusijg atvyko 1 200
vaiky®3.

Ukraina yra sustabdziusi tarpvalstybinj jvaikinima ginkluoto konflikto laikotarpiu®. Ukrainos
laikinai okupuoty teritorijy reintegracijos ministerija 2022 m. spalio 11 d. paskelb¢, kad susigrazino
i $alj 37 vaikus, kurie buvo prievarta i§vezti j Rusija. Pazymima, jog visi $ie vaikai turi tévus®®,

JAV karo akademijai priklausancio Lieberio teisés ir karybos instituto, jsikiirusio Vest Pointe,
eksperty (toliau — eksperty) paaiskinimu, Rusijos veiksmai ir sprendimai ukrainie¢iy vaiky atzvilgiu
galimai pazeidzia tarptauting humanitaring teis¢ ir vaiky teises. Be to, galima jzvelgti nusikaltimy
zmoniSkumui ir genocido apraiskas.

Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto parengtame 1949 m. Zenevos konvencijy ir
papildomy protokoly komentare isaiskinta, jog tarptautiné humanitariné teisé¢ suteikia bendraja
apsauga vaikams kaip kovos veiksmuose nedalyvaujantiems civiliams ir specialigja apsauga kaip
ypatingai pazeidziamy zmoniy grupeil®. Tarptautiniy ginkluoty konflikty metu vaikai patenka j
kategorija ty asmeny, kuriems taikoma Zenevos konvencija dél civiliy apsaugos karo metu'’ (toliau
— IV Konvencija). Si tarptautiné sutartis jpareigoja gerbti IV Konvencijos saugomy asmeny $eimos
teises ir elgtis humaniskai bei ginti juos nuo smurtiniy veiksmy. I protokolas®® detalizuoja, kad vaikus
reikia ypa¢ gerbti ir uZtikrinti jy apsaugg nuo bet kokiy nepadoriy késinimysi. Konflikto Salys turi
pasirlipinti jy apsauga ir teikti pagalba, jiems reikalingg dél amziaus ar dél kokios nors kitos
priezasties (77 str.). Né viena konflikto Salis neturi imtis evakuoti j uzsienio valstybe vaiky, kurie
néra jos pilieciai, i8skyrus laiking evakuacija, biiting dél sveikatos buklés ar vaiky gydymo arba, jei
tik jie néra okupuotoje teritorijoje, dél jy saugumo. Jei galima rasti vaiky tévus ar globéjus, tokiai
evakuacijai reikia $iy rastiSko sutikimo. Jeigu $iy asmeny negalima rasti, reikia asmeny, kurie pagal
jstatymus arba paprocius yra atsakingi uz vaiky globa, rastisko sutikimo. Kiekviena tokia evakuacija
turi buti kontroliuojama valstybés globéjos, susitarus suinteresuotoms Salims, tiksliau — Saliai, kuri
vykdo evakuacija, su $alimi, priimancia vaikus, ir $alimis, kuriy pilie¢iai evakuojasi (I prot. 78 str.).

IVV Konvencijoje konflikto Salys raginamos sudaryti sglygas, kad vaikai iki 15 mety, dé¢l karo
tape naslai¢iais ar atskirti nuo savo $eimy, bty priimti neutralioje Salyje (IV Konvencijos dalyvéje)
visg konflikto laikg (24 str.).

Draudziami, nesvarbu, kokie biity motyvai, individualiis ar masiniai priverstiniai IV
Konvencijos saugomy asmeny perkélimai ar deportavimai i§ okupuotos teritorijos j okupuojancios
valstybés teritorijg arba j bet kurios kitos okupuotos ar neokupuotos valstybés teritorijg. Taciau
okupuojanti valstybé gali tam tikrame rajone atlikti visuoting ar daling evakuacija, jei to reikia
gyventojy saugumui arba ypac¢ svariais kariniais sumetimais. Tokiy evakuacijy metu IV Konvencijos
saugomi asmenys neperkeliami uz okupuotos teritorijos riby, iSskyrus atvejus, kai to nejmanoma
isvengti (IV Konvencijos 49 str.). Sios normos nepaisymas vertinamas kaip rimtas, sunkus
pazeidimas (IV Konvencijos 147 str. ir | prot. 85 str. 4(a) d.). Pateisinimu galéty tapti nebent civiliy
saugumo uztikrinimo ar kariné biitinyb¢, kai néra kito pasirinkimo. Eksperty zZiniomis, néra pagrindo
daryti prielaidq, kad ukrainieciy vaiky deportacija j Rusijq yra neisvengiama dél saugumo ar kariniy
priezasciy.

13 Banepus Mumuna. Tetu-cupotsl u3 JJHP u JIHP cMOryT MOnyduTh POCCHICKOE TPaXIancTBO. Bedomocmu, 2022:
https://www.vedomosti.ru/society/articles/2022/05/10/921474-deti-siroti-iz-dnr-smogut

14 Naujieny agentiiros INTERFAX prane§imas, 2022-05-24:

https://interfax.com/newsroom/top-stories/79467/

15 Ukraine says returned 37 children “deported” to Russia. The Moscow Times, 2022:
https://www.themoscowtimes.com/2022/10/11/ukraine-says-returned-37-children-deported-to-russia-a79056

16 International Committee of the Red Cross — Protection of Children in International Humanitarian Law:
https://www.icrc.org/en/doc/resources/documents/article/other/57jmat.htm

17 Geneva Conventions of 1949 and Additional Protocols, and their Commentaries:
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/vwTreaties1949.xsp

18 Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of
International Armed Conflicts (Protocol I):

https://ihl-
databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Article.xsp?action=openDocument&documentld=8F7D6B2DEE119FBAC12563C
DO051E0A2
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IV Konvencijos 50 straipsnis uzdraudzia okupuojanciai valstybei keisti vaiky asmens ar
Seimos statusg ar tautybe (angl. nationality)®®.

Paminétina, kad uz Zenevos konvencijy pazeidimus atsakomybé tenka konflikto $alims. Sios
yra atsakingos uz savo jgaliotiniy elgesj su jy valioje esanciais IV Konvencijos saugomais asmenimis.
Tai visgi neatleidzia minéty jgaliotiniy nuo asmeninés atsakomybés (IV Konvencijos 29 str.).

Rusija yra ratifikavusi IV Konvencijg ir I protokolg, taciau 2019 m. lapkri¢io 12 d. priémusi
federalinj jstatyma, atSauké pareiskima, pateikta ratifikuojant I protokola?’. Siuo pareiskimu buvo
pripazinta tarptautinés fakty nustatymo komisijos kompetencija, tiriant humanitarinés teis€s
pazeidimus. PareiSkimo atSaukimg Rusija argumentavo tuo, jog paminéta komisija néra pradéjusi
veiksmingai dirbti, Rusija neturi savo atstovo komisijoje ir patiria iSlaidas, kasmet mokédama
privaloma jnasa. Be to, Rusija teigé, kad Siuo metu jzvelgia galima nesaziningy (rus.
Hedobpocosecmubix) valstybiy piktnaudziavimg komisijoje turimais jgaliojimais, siekiant politiniy
tiksly?®. AtSaukusi minéta pareiSkima, Rusija nebepripazins tarptautinés fakty nustatymo komisijos
kompetencijos ir nebus saistoma pareigos sutikti su tyrimu??.

Ekspertai teigia, kad jtarimai (angl. allegations), jog Rusija savavaliSkai i$skiria ukrainie¢iy
vaikus su tévais ir globéjais, deportuoja, suteikia jiems Rusijos pilietybe ir jvaikina rusy Seimose,
reikia galimus Vaiko teisiy konvencijos pazeidimus ir tarptautiniy jsipareigojimy nesilaikyma?3.

JT vaiko teisiy konvencijos?* nuostatos taikomos nepaisant to, kad vyksta ginkluotas
konfliktas. Rusija yra ratifikavusi Sig Konvencijg ir jsipareigojusi gerbti bei garantuoti visas
numatytas teises kiekvienam vaikui, priklausan¢iam jos jurisdikcijai. Visgi, Rusijos vykdomi
pazeidimai kelia tarptautinés bendruomenés susiriipinimg. Vaiko teisiy komitetas yra pareikalaves,
kad Rusija nutraukty agresijg ir karinius veiksmus Ukrainoje ir laikytysi jsipareigojimy saugoti vaikus
nuo fizinio ir pschologinio smurto?. Pazymétina, jog Vaiko teisiy konvencija taip pat nustato vaiko
teis¢ ] varda, pilietybe ir savo tévy globa, kiek tai jmanoma (7 str. 1 d.). Valstybés dalyvés yra
jsipareigojusios gerbti vaiko teis¢ iSsaugoti savo identiSkuma, jskaitant pilietybe, vardag ir Seimos
rysius, neleisdamos neteiséto kiSimosi (8 str. 1 d.). Be to, kiekviena valstybe dalyvé turi uztikrinti,
kad vaikas nebiity iSskirtas su savo tévais pries jy nora, iSskyrus tuos atvejus, kai teismo sprendimu
biitina uztikrinti vaiko interesus (9 str. 1 d.). Konvencijoje taip pat jtvirtinta nuostata, jog né¢ vienas
vaikas neturi patirti savavaliSko ar neteiséto kiSimosi ] jo asmeninj, Seimyninj gyvenimg, biisto
nelieCiamybe (16 str. 1 d.).

Vaiko teisiy konvencija reguliuoja taip pat ir jvaikinimo klausimus. /vaikinimas neleistinas
nejvertinus vaiko statuso tévy, giminaiciy ir teiséty globéjy atzvilgiu (21(a) str.). Ivaikinimas kitoje
Salyje svarstytinas tik kaip krastutiné priemoné, jei nejmanoma suteikti tinkamos prieziiiros toje
Salyje, 18 kurios vaikas kiles (21(b) str.). Tarptautiné organizacija ,,Save the Children®, kaip ir keletas
kity vaiko teises ginanciy organizacijy, yra paraginusi valstybes taikyti moratoriumg ukrainieciy

19 Commentary of Article 50 — Children:

https://ihl-
databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Comment.xsp?action=openDocument&documentld=41266EBF07176FEFC12563C
D0042C4CE

0 Pegepanvuviii 3axon Ne 368—D3: https://www.pnp.ru/law/2019/11/12/federalnyy-zakon-368-fz.html

2 Cogem Dedepayuu — nosocmu: http://council.gov.ru/events/news/109618/

22 Commentary of 1987 — International Fact-Finding Commission:

https://ihl-
databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Comment.xsp?action=openDocument&documentld=749BDBBD381E48A6C12563
CDO00437E6D

23 Alison Bisset. Ukraine symposium — Russia’s forcible transfer of children. Lieber Institute, 2022:
https://lieber.westpoint.edu/russias-forcible-transfer-children/

24 Convention on the Rights of the Child:

https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg _no=1V-11&chapter=4&clang=_en

% Press release of the Office of the High Commissioner for Human Rights:
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2022/03/ukraine-un-committee-urges-end-killings-children
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vaiky tarpvalstybiniam jvaikinimui®®. JT alternatyvios vaiky priezifiros gairés?’ nustato, kad

nepaprastosios padéties metu organizuojant alternatyvig vaiky prieziiira, jie neturéty bati iSvezti i§
savo nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés, nebent to laikinai reikéty dél sveikatos ar saugumo
priezas¢iy. Vaikus iSvezus | kit Salj, jie turéty likti kuo arciau savo namy ir biiti lydimi tévy ar
globéjy. Tokiu atveju, turéty biti sudarytas aiSkus vélesnio sugrazinimo planas.

Ekspertai atkreipia démesj, kad tarptautinio ginkluoto konflikto metu vykdoma gyventojy
prievartinio perkélimo ar deportacijos veika uztraukia fiziniy asmeny, nuo 18 mety amziaus,
individualig atsakomybe pagal Tarptautinio BaudZiamojo Teismo Romos statuta?® (toliau — Romos
statutas) (25° str. 1, 2 d. ir 26 str.). Siame statute jtvirtinta nuostata, kad okupuotos teritorijos visy
gyventojy ar jy dalies perkélimas arba deportacija yra karo nusikaltimas (82 str. 2(b-viii) d.).
Nusikaltimas zmoniSkumui yra prievartinis gyventojy iSvezimas, kai samoningai rengiami didelio
masto arba sistemingi civiliy uzpuolimai (7 str. 1(d) d.). Ekspertai pazymi, kad sukaupta informacija
apie perkelty ukrainie¢iy vaiky skai¢iy ir organizuotg prievartinj jy atskyrimg nuo tévy ar globéjy,
taip pat Rusijos priimti teisés aktai del pilietybés suteikimo supaprastintos tvarkos, tuo budu
paspartinant jvaikinimo procesa, leidzia daryti prielaida, kad Sios veikos gali biiti prilygintos
nusikaltimui zmoniskumui®®.

Ukraina neratifikavo Romos statuto, taciau vadovaudamasi Sio statuto 12 straipsnio 3 dalimi,
nuo 2014 mety teikia pareiskimus dél Tarptautinio BaudZiamojo Teismo jurisdikcijos pripazinimo*°.
Lietuvai ir dar 42 valstybéms, ROmos statuto Salims, kreipusis j $j teismq, prokuroras 2022 m. Kovo
meénesj pradéjo tyrimq dél jtariamy karo nusikaltimy ir nusikaltimy Zzmoniskumui ginkluoto konflikto
Ukrainoje metu®!. Rusija neratifikavo Romos statuto ir néra jo dalyvé®2. Ekspertai visgi pabrézia, kad
nusikaltimy ZmoniSkumui uzdraudimas yra imperatyvi tarptautinés teisés nuostata (lot. jus cogens),
kurios laikytis privalo visos valstybés®. Tai yra konstataves, pavyzdziui, Tarptautinis baudZiamasis
tribunolas buvusiai Jugoslavijai 2000 m. sausio 14 d. sprendime Zorano Kupreski¢ ir grupés kity
asmeny byloje3*. Paminétina, jog privalomo pobiidZio bendrosios tarptautinés teisés normomis — jus
cogens — yra laikomos normos, kurias tarptautiné valstybiy bendrija yra visa apimtimi priémusi ir
pripazinusi kaip normas, nuo kuriy draudziama nukrypti ir kurios gali biiti kei¢iamos tik priimant kitg
tokig pat pobiidZio bendraja tarptautinés teisés norma (Vienos konvencijos dél sutarCiy teisés 53
str.)®.

Konvencija dél kelio uzkirtimo genocido nusikaltimui ir baudimo uz jj nustato, kad
nacionalinés, etninés, rasinés ar religinés grupés vaiky prievartinis perdavimas kitai grupei, siekiant
kokios nors grupés visiSko ar dalinio sunaikinimo, yra veika, laikoma genocidu (2(e) str.). Baustinas
taip pat pasikésinimas vykdyti genocidg (3(d) str.). Atsakomybén traukiami asmenys nepaisant to, ar
jie yra pagal Konstitucijg atsakingi valstybés vadovai, pareigiinai ar privatas asmenys (4 str.).
Ekspertai paaiskina, kad ukrainiecCiy vaiky perkélimas j Rusijg ir paskesnis jy jvaikinimas, galintis

%6 Press Release of the “Save the Children
https://www.savethechildren.net/news/ukraine-crisis-save-children-calls-immediate-halt-intercountry-adoptions-keep-
children-safe#

27 Guidelines for the Alternative Care of Children: https://digitallibrary.un.org/record/673583?In=en

28 Rome Statute of the International Criminal Court: https://www.icc-cpi.int/sites/default/files/RS-Eng.pdf

2 Alison Bisset. Ukraine symposium — Russia’s forcible transfer of children. Lieber Institute, 2022:
https://lieber.westpoint.edu/russias-forcible-transfer-children/

30 International Criminal Court;
https://www.icc-cpi.int/news/icc-prosecutor-extends-preliminary-examination-situation-ukraine-following-second-
article-123

31 International Criminal Court — Situation in Ukraine: https://www.icc-cpi.int/ukraine

82 Status of the Rome Statute of the International Criminal Court:
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=IND&mtdsg no=XVII1-10&chapter=18&clang=_en#9

33 UN Office on Genocide Prevention and the Responsibility to Protect:
https://www.un.org/en/genocideprevention/crimes-against-humanity.shtml

34 International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia. Judgement, 2000-01-14:
https://www.icty.org/x/cases/kupreskic/tjug/en/kup-tj000114e.pdf

35 V/ienna Convention on the Law of Treaties:

https://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/conventions/1 1 1969.pdf
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pakeisti vaiko tautiSkuma, kalba, paprocius ir religinius jsitikinimus, sukelia rimtas pasekmes
ukrainie¢iy nacionalinei grupei, kadangi kiekvienos tokios grupés testinumas priklauso nuo vaiky.
Esamomis aplinkybémis, anot eksperty, svarstytinas genocido apraiskos klausimas.

Ukraina ir Rusija yra ratifikavusios $ig Konvencija®. Pazymétina, kad genocidg draudZianti
norma yra imperatyvi (jus cogens). Tai yra konstataves, pavyzdziui, Tarptautinis Teisingumo
Teismas 2006 m. vasario 3 d. priimtame sprendime byloje dél ginkluoty veiksmy Kongo teritorijoje®”,
taip pat 2007 m. vasario 26 d. sprendime byloje dél Konvencijos dél kelio uzkirtimo genocido
nusikaltimui ir baudimo uz jj taikymo®. Taigi, principai, kuriais grindziama $i Konvencija, yra
visuotinai pripazinti jpareigojanciais valstybes net ir nesant jokiy konvenciniy jsipareigojimy.
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